IR oy

Print Server
PS54a-G

Hardware Installation Guide

Overview

This Hardware Installation Guide provides a brief description of the hardware
installation of the print server. |t contains the following information:

Scope of Supply

Safety Regulations

Print Server Controls and Technical Data
Mounting the Print Server

Installation in a Wireless LAN
Notification

Information and Hotline

To obtain additional information about your print server, please refer to the
documentation on the product CD. Should you have any further questions, please
contact our support hotline.

Monday - Thursday 8:00 a.m. to 5:45 p.m. and
Friday 8:00 a.m. to 4:15 p.m. (CET)

+49 (0)521 94226-44

@ support@seh.de
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Scope of Supply

Please check the package content before getting started:

Print Server

Hardware
_ Installation
= reEpC Guide

Software
Quick
Installation

i Product CD

Power
Supply

PS54a-G

Provides a brief description of the hardware
installation of the print server. (This document)

Provides a brief description of the software
installation of the print server under each of the
supported operating systems.

The Product CD provides:

- Installation Manual
(The pdf file provides a detailed description of
the software installation of the print server
under each of the supported operating systems.)

- User Manual
(The pdf file provides detailed description of the
configuration and administration.)

- InterCon-NetTool (Administration tool),

- PrinterWizard (Printer Installation Assistant),
- PrintMonitor,

- SEH-MIB,

- Acrobat Reader

External Power Supply
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Safety Regulations

English (en)

Print servers are network interfaces for printers in office environments and are designed
for the direct integration of printers into networks. Before starting the initial operation
procedure of your device, please note the following safety regulations:

Read the documentation and make sure that your system meets the requirements
listed therein.

Avoid contact with humidity or liquids.

The device must only be connected and operated if it is in perfect condition.

Make sure that no-one steps on or stumbles over the cables.

Only use cables conforming to IEEE 1284 as data cables. The shielding must fit
flushly to the connector.

Warning! This is a Class A product. In a domestic environment this product may
cause radio interference in which case the user may be required to take adequate
measures.

The device must only be operated using the power pack included in the package.
Do not remove or exchange the PCMCIA or CompactFlash card of WLAN devices.
Observe the national restrictions which apply for the use of WLAN print devices. For
more information, consult your retailer.

Use a certified USB Hi-Speed cable to connect the printer. A list of certified cables
may be found at www.usb.org!

Deutsch (de)

Printserver sind Netzwerkschnittstellen fur Drucker in Biroumgebungen und dienen zum
direkten Einbinden von Druckern in Netzwerken. Beachten Sie vor Inbetriebnahme lhres
Gerates folgende Sicherheitsvorschriften:

Lesen Sie die Dokumentation und stellen Sie sicher, dass Ihr System den
aufgeflihrten Anforderungen entspricht.

Das Gerat darf nicht mit Feuchtigkeit oder Flissigkeit in Beriihrung kommen.

Das Gerat darf nur in unversehrtem Zustand angeschlossen und betrieben werden.
Verlegen Sie alle Kabel so, dass niemand darauf treten oder dartiber stolpern kann.
Verwenden Sie als Datenkabel nur Kabel, die IEEE 1284 konform sind. Kabelschirm
und Steckerschirm des Kabels mussen flachig verbunden sein.

Warnung! Dies ist eine Einrichtung der Klasse A. Diese Einrichtung kann im
Wohnbereich Funkstérungen verursachen; in diesem Fall kann vom Betreiber
verlangt werden, angemessene MaBnahmen durchzufihren.

Das Gerét darf nur mit dem mitgelieferten Netzteil betrieben werden.

Die PCMCIA oder CompactFlash Karte darf nicht entfernt oder ausgetauscht werden.
Beachten Sie nationale Einschrankungen beim Betrieb des WLAN-Gerates. Fragen
Sie hierzu lhren Fachhandler.

Verwenden Sie fur die Verbindung zum Drucker ein zertifiziertes USB-Hi-Speed-Kabel.
Eine Liste der zertifizierten Kabel finden Sie unter www.usb.org!
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Francais (fr)

Les serveurs d'impression sont des interfaces réseaux pour les imprimantes dans des
bureaux et servent a l'intégration directe des imprimantes dans les réseaux. Avant de
mettre en service votre périphérique, veuillez suivre ces quelques conseils de sécurité:

Lisez attentivement la documentation et assurez-vous que votre systéme satisfait bien
toutes les exigences mentionnées.

Evitez le contact avec I'hnumidité ou avec le liquide.

Le périphérique doit étre connecté et exploité uniquement en parfait état de
fonctionnement.

Assurez-vous que personne ne trébuche sur les cables.

Comme cable de données, utilisez uniquement des cables conformes a la norme
IEEE 1284. Le blindage doit étre fixé au connecteur de maniére plane.
Avertissement ! Celui-ci est un produit de la classe A. Dans un environnement
domestique, ce produit peut produire des perturbations radio-électriques. Dans ce
cas, l'utilisateur est prié de prendre des mesures appropriées. Le périphérique doit
étre connecté a l'alimentation électrique inclue dans la livraison.

Ne retirez ou exchangez pas la carte PCMCIA ou CompactFlash des périphériques
WLAN.

Veuillez lire et respecter les restrictions nationales concernant I'utilisation des
périphériques WLAN. Contacter a ce propos votre commergant spécialisé.

Utilisez un céable certifié USB Hi-Speed pour connecter 'imprimante. Vous trouverez
une liste de cébles certifiés sous www.usb.org !

Espanol (es)

Los servidores de impresion son interfaces de la red para impresoras en oficinas y sirven
para la integracién directa de impresoras en redes. Tenga en cuenta antes de poner en
funcionamiento su dispositivo las siguientes precauciones:

Lea la documentacién y compruebe que su sistema reune los requisitos necesarios.
Evite el contacto con la humedad o con el liquido.

El dispositivo sélo debe ser conectado y accionado en un estado intacto.

Cercidrese de que nadie camine en o tropiece con los cables.

Utilice como cable de datos solo cables que cumplan la norma IEEE 1284. La
proteccion al conector debe ser laminar.

jAviso! Esto es un producto de la clase A. En un entorno doméstico, este producto
puede causar interferencias radioeléctricas. En este caso puede requerirse del
utilizador que tome medidas apropriadas.

El dispositivo tiene que ser conectado al transformador incluido en el emballaje.

No quite o cambie la tarjeta PCMCIA o CompactFlash de los dispositivos WLAN.

Lea y tenga en cuenta las restricciones nacionales con respecto al uso de los
dispositivos WLAN. Para mas informaciones, consulte su comerciante especializado.
Para la conexion con la impresora, utilice un cable USB certificado que aparece en la

lista en www.usb.org.
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Italiano (it)

| server di stampa sono interfacce della rete per le stampanti negli ambienti dell'ufficio e
servono all'integrazione diretta delle stampanti nelle reti. Prima di mettere in esercizio il
dispositivo, osservare le istruzioni di sicurezza descritte qui di seguito:

Leggere la documentazione ed assicurarsi che il proprio sistema sia conforme ai
requisiti riportati.

Evitare il contatto con I'umidita e con il liquido.

Il dispositivo deve essere collegato e messo in funzione solo in condizioni perfette.
Assicurarsi che nessuno inciampa nei cavi.

Come cavo dati, utilzzare unicamente i cavi che sono conformi alle norme IEEE 1284.
La schermatura al connettore deve essere fissata in piano.

Awviso! Questo & un prodotto della categoria A. In un ambiente domestico, questo
prodotto pud causare radiodisturbi. In questo caso potrebbe richiedersi all'utente di
prendere gli adeguati provvedimenti.

Il dispositivo deve essere utilizzato con I'alimentatore compreso nella consegna.

Non rimuovere o cambiare la scheda PCMCIA o CompactFlash dei dispositivi WLAN.
Leggere e osservare le limitazioni nazionali per l'uso dei dispositivi WLAN. Rivolgersi
ad un commerciante specializzato.

Per il collegamento alla stampante, utilizzare un cavo USB certificato che si trova nel
elenco all'indirizzo www.usb.org.

Portugués (pt)

Servidores de impresséao sao interfaces de rede para impressoras em ambientes
empresariais e destinam-se a integragdo directa das impressoras dentro das redes.
Antes de colocar o seu dispositivo em funcionamento, observe os seguintes avisos de
seguranca:

Leia a documentacao e certifique-se de que o seu sistema corresponde aos requisitos
indicados.

O dispositivo ndo pode entrar em contacto com humidade ou liquidos.

O dispositivo apenas deve ser ligado e operado se estiver em perfeitas condi¢oes.
Coloque os cabos de forma a evitar que as pessoas possam tropecar sobre eles ou
pisar nos mesmos.

Como cabo de dados utilize apenas cabos que estejam em conformidade com a
norma IEEE 1284l. A blindagem do cabo e a blindagem da ficha devem ser ligados de
forma a que encostem bem.

Aviso! Esta é uma instalagdo da Classe A. Esta instalagdo pode causar interferéncias
de radio em zonas residenciais; nesse caso pode ser exigido do proprietario da
instalacédo, que tome as devidas providéncias.

O dispositivo tem de ser operado com um equipamento de alimentagéo enviado.

Os cartdes PCMCIA ou CompactFlash dos dispositivos WLAN ndo devem ser
removidos nem substituidos.

Observe as restricdes nacionais ao utilizar os dispositivos WLAN. Para o efeito,
consulte o seu revendedor especializado.

Para a ligagéo da impressora, utilize um cabo Hi Speed USB certificado. Podera
encontrar uma lista de cabos certificados no endereco www.usb.org !
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Svenska (se)

En printserver ar ett natverksinterface for skrivare i kontor och anvands fér den direkta
integreringen av skrivare i natverk. Beakta foljande sakerhetsanvisningar fére
idrifttagandet av apparaten:

Las dokumentation och sakerstéll att ditt system motsvarar de uppfdrda kraven.
Apparaten far ej utsattas for fukt eller vatskor.

Apparaten far endast anslutas och tas i drift i felfritt tillstand.

Lagg alla kablar pa ett sddant satt att personer ej trampar pa dem eller snavar éver
dem.

Anvand endast datakablar som uppfyller kraven enligt IEEE 1284. Kabelns och
kontaktens skarmningsytor méste vara ordentligt férbundna.

Varning! Detta &r en produkt av klass A. Vid hembruk kan produkten orsaka
radiostorningar vilket kan leda till att anvandaren tvingas vidta lampliga atgarder.
Anvand endast natadaptern som levererats med apparaten.

PCMCIA- eller CompactFlash-kortet far ej aviagsnas eller bytas ut.

lakta nationella inskrankningar rérande drift av WLAN-apparat. Fraga din lokala
fackhandel om du &r oséker.

Anvand en certifierad USB-Hi-Speed-kabel fér anslutning till skrivaren. En lista 6ver
certifierade kablar finns hos www.usb.org!

Dansk (dk)

Printservere er netveerksgreenseflader til printere i kontormiljger og bruges til at integrere
printere direkte i netveerk. Inden De tager Deres apparatet i brug, skal De veaere
opmeaerksom pa felgende sikkerhedsforskrifter:

Lees det tilhgrende skriftlige materiale, og kontroller, at Deres system opfylder de
angivne krav.

Produktet ma ikke komme i kontakt med fugt eller vaeske.

Apparatet skal veere fuldsteendig intakt og uden skader, nar den tilsluttes og under
anvendelse.

Kabler skal udlaegges saledes, at personer ikke kan treede pa dem eller snuble over
dem.

Som datakabel ma kun anvendes kabler, som er i overensstemmelse med IEEE 1284.
Kablets lednings- og stikafskeermning skal veere fladt forbundet.

Advarsel! Dette er en klasse A indretning. Denne indretning kan forarsage forstyrrelse
af radiomodtagelse i boligomradet; i dette tilfeelde kan den driftsansvarlige forlange, at
der gennemfares passende foranstaltninger.

Apparatet ma kun drives med den medleverede stramforsyning.

PCMCIA eller CompactFlash kortet ma ikke fiernes eller udskiftes.

Veer opmaerksom pé nationale indskraenkelser ved driften af WLAN-apparatet. Sporg
hertil din faghandler.

Anvend til forbindelsen til printeren et certificeret USB-Hi-Speed-kabel. En liste over
de certificerede kabler finder du under www.usb.org !

Suomi (fi)
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Tulostinpalvelimet ovat tulostimille tarkoitettuja, toimistoympéaristdssa kaytettavia
verkkoliittymid, ja niiden kayttétarkoitus on liittda tulostimet tietoverkkoihin. Ennen laitteen
kayttdonottoa tulee ottaa huomioon seuraavat turvamaaraykset:

Lue dokumentaatio ja varmista, etta jarjestelmasi tayttéa siina esitetyt vaatimukset.
Laitteeseen ei saa joutua kosteutta tai nesteité.

Laitetta ei saa liittda verkkoon tai kayttad, jos se on vahingoittunut.

Sijoita johdot kulkuvaylan ulkopuolelle siten, ettei johtoihin voi kompastua.

Kéayta tietokaapelina vain IEEE 1284 -normin mukaista johtoa. Tarkista, etta pistoke
on kaikilta osiltaan suojattu: johtosuojan ja johdon liitinsuojan tulee peittéda toisensa
litoskohdassa.

Varoitus! Tdmé on A-luokan laite. Se saattaa aiheuttaa radiohdiriéité asuinalueilla.
Talldin sen kayttajaa voidaan vaatia tekeméan tarvittavat korjaustoimenpiteet.
Laitetta saa kayttda vain mukana toimitetun verkkolaitteen kanssa.

PCMCIA- tai CompactFlash-korttia ei saa poistaa tai vaihtaa.

Noudata kansallisia maarayksia WLAN-laitetta kayttdesséasi. Kysy lisda alan
liikkeesta.

Kayté tulostinliitantaan sertifioitua USB-Hi-Speed-kaapelia. Sertifioidut kaapelit
siséltavan luettelon I16ydéat Internet-osoitteesta www.usb.org!

Nederlands (nl)

Printservers zijn netwerkinterfaces voor printers in kantooromgevingen en zijn bedoeld
voor het direct invoegen van printers in netwerken. Voor de ingebruikname van de
apparaat dienen de volgende veiligheidsvoorschriften in acht te worden genomen:

Lees de documentatie en vergewist u zich er van dat uw systeem voldoet aan de
vermelde vereisten.

Het apparaat mag niet in aanraking komen met vochtigheid of met vloeistoffen.

Het apparaat mag alleen in onbeschadigde toestand worden aangesloten en
bedreven.

Kabels dienen zo te worden gelegd, dat niemand er op stapt of er over kan struikelen.
Gebruik als datakabels uitsluitend IEEE 1284-conforme kabels. De afscherming van
de kabel en van de stekker van de kabel dienen als in een viak op elkaar aan te
sluiten.

Waarschuwing! Dit is een apparaat uit klasse A. Dit apparaat kan interferentie
veroorzaken in de directe omgeving. In dit geval moet de gebruiker mogelijk passende
maatregelen nemen.

Voor het apparaat mag uitsluitend de meegeleverde voedingstekker worden gebruikt.
De PCMCIA- of CompactFlash-kaart kan niet worden verwijderd of vervangen.

Neem de nationale beperkingen bij het gebruik van de WLAN-apparaat in acht. Vraag
uw vakhandel om informatie.

Gebruik voor de verbinding met de printer een gecertificeerde USB Hi-Speed-kabel. U
vindt een lijst met gecertificeerde kabels op www.usb.org!

EAANvIKa (gr)
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O printserver gival SIETTaPEG DIKTUOU YIA EKTUTTWTEG OE XWPOUG YPAPEIOU KAl EEUTTNPETOUV
TNV ameubeiag guvdeon ekTuTTWTWV o€ dikTua. Mpiv TN Béon o€ AsiToupyia TNG CUOKEURG
oag AdBete uTTOYWN 0ag TIG akOAouBeg 0dnyieg acg@aAeiag:

AlapdoTe 10 gyxeipidio kai BeBaiwbeite 6TI TO CUCTNUA COG AVTATIOKPIVETAI OTIG
ATTAITHOEIG TTOU avapEPOVTal OTO £yXEIPidIO AsiToupyiag.

H ouokeun dev emiTpémmeTal va £pBEI O€ €TTAQPN PE UYPATIa 1) JE OTTOI0BNTTOTE UYPO.

H ouokeun emTPETTETAI VO GUVOEETAI KOI VO XPNCIUOTTOIEITAI HOVO £QOTGOV BPIOKETAI GE
dpTia katdoTaon.

TotroBeTeiTe OAA Ta KAAWDIA £TAI WOTE va PNV UTTAPXEI KivOUVOG va Ta TTATACEI KAVEIG )
va OKOVTAWEl TTAVW TOUG.

XpnoiyoTrolgite wg KaAWdIA HETAPOPAG DEdOPEVWV HOVOV KOAWDIA TTOU
avTatrokpivovTtal otnv Tpodiaypa®r IEEE 1284. To mepifAnua kaAwdiou kai To
EPIBANUA TOU @I TOU KOAWDIOU TTPETTEI VO EVWVOVTAI ETTITTEDA.

Mpoaooxn! MNpodkertal yia eykardotaon TaEng A. H eykatdoTacn auTh evoéxeTal va
TTpoKaAéoel TTapePPBOAEG a€ 0IKIOKO TTEPIBAAANOV. TNV TTEPITITWON AUTH PTTOPE] va
atraITnOei ard 10 Popéa N ARWn TWV ATTAPAITNTWY PMETPWV.

H ouokeun emTpémreral va AsiToupyei pévo pe 1o TPOPOBOTIKG TTOU OAG TTAPEXETAI KATA
TNV TTapdadoon.

H kdpta PCMCIA ) CompactFlash dev emitpéreTal va ammouakpuveei A va
QVTIKATOOTABEI.

Tnpeite TOUug £BVIKOUG TTEPIOPIOUOUG KaTA TN Xprion TG cuokeung WLAN. Ta
TEPICOOTEPESG TTANPOPOpPIES aTTEUBUVOEITE OTOV AVTITTPOCWTTO.

Ma Tn olvdeon Pe TOV EKTUTTWTH XPNOIMOTTOIEiTE auBeVTIKO KaAwdio USB Hi-Speed.
KatdAoyo Twv eykekpIpévwy KaAwdiwv ptropeite va Bpeite otnv 1I0TooeAida

www.usb.org!

Slovencina (sk)

Printservery si sietovymi uZivatel'skymi rozhraniami pre tlac¢iarne do kancelarskeho
prostredia a sliZia na priame pripojenie tlaciarni k sieti. Pred uvedenim Vasho zariadenia
tlacového servera do prevadzky zohladnite nasledovné bezpecnostné predpisy:

Preeitajte si dokumentaény materidl a uistite sa, Ze V4§ systém vyhovuje uvddzanym
poziadavkam.

Pristroj nesmie prist do kontaktu s vlhkostou alebo s kvapalinami.

Zariadenie tlatového servera smie byt’ zapojené a prevadzkované len

v nepoSkodenom stave.

Vsetky vodieée umiestnite tak, aby nikto na ne nemohol Sliapnut alebo o ne zakopntit.
Ako datovy kabel pouZivajte len vodice, ktoré si zhodné s IEEE 1284. Ochrana
vodi¢a a ochrana zastréky kabla musia byt spojené plosne.

Vystraha! Toto je zariadenie triedy A. Zariadenie mdZe v obytnom priestore rusit’
rozhlasovy prijem, v tomto pripade sa moze od prevadzkovatel'a poZadovat, aby
vykonal primerané opatrenia.

Zariadenie tlacového servera sa smie prevadzkovat’ iba so stieasne dodanym
siet’ovym zdrojom.

Karta PCMCIA alebo CompactFlash sa nesmie vyberat’ alebo vymienat’.
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Dodrzujte ndrodné obmedzenia pri prevadzke tlaCového servera WLAN. Opytajte sa
na to Vasho odborného predajcu.

Pre spojenie s tlaciarnou pouzivajte certifikovany USB-Hi-Speed-kéabel. Zoznam
certifikovanych kédblov néjdete na strinke www.usb.org !

Eesti (ee)

Printserverid on vorguliidesed biirooprinterite jaoks ning nende iilesandeks on printerite
otsene ithendamine vorku. Lugege enne seadme kasutuselevStmist 1dbi jargnevad
ohutusjuhised:

Lugege dokumentatsioon ldbi ning kontrollige, kas Teie siisteem vastab loetletud
nouetele.

Seade ei tohi kokku puutuda niiskuse ega vedelikega.

Uhendada ja kasutada vib ainult vigastamata seadet.

Paigutage koik kaablid selliselt, et keegi ei astuks neile peale ega komistaks nende
otsa.

Andmekaablina kasutage ainult kaablit, mis vastab IEEE 1284-le. Kaablikaitse ja
kaabli pistiku kaitse peavad olema omavahel tihendatud.

Hoiatus! Tegemist on A-klassi seadmega. Eluruumides paiknemise korral voib see
tekitada raadiohiireid. Sellepérast voib seadme kasutajalt nduda kohaste
vastumeetmete rakendamist.

Kasutage seadet ainult koos kaasasoleva toiteplokiga.

Arge eemaldage ega vahetage iimber PCMCIA- vai CompactFlash-kaarti.
Arvestage WLAN seadmetele kehtestatud kohalikke piiranguid. Sellekohast infot
saate seadme miitijalt.

Kasutage serveri ja printeri thendamiseks sertifitseeritud USB-HS-kaablit.
Sertifitseeritud kaablite nimekirja leiate Internetist www.usb.org.

Lietuviy kalba (It)

Printserveriai skirti tinklo sasajos biuro spausdintuvams ir jie naudojami jungiant spaus-
dintuvus | tinkla. Prie§ pradédami naudoti savo prietaisa atkreipkite démesj i $iuos nuro-
dymus dél saugos:

Perskaitykite dokumentus ir jsitikinkite, ar jisy sistema atitinka nurodytus reikalavi-
mus.

Prietaisui kenkia drégmé ar skystis.

Tik nepriekaistingos biiklés priet aisg galima prijungti ir juo naudotis.

IStieskite visus kabelius taip, kad niekas ju neuZminty ir uZ juy neuzklitity.
Duomenims perduoti naudokite tik kabeli, atitinkanti IEEE 1284. Kabelio $arvas ir
kabelio kistukinés jungties Sarvas turi biti sujungti ploks¢iai.

Démesio! Sis jrengimas kldse A. Sis jrengimas moka gyvenamoji viete radiogedimas
padaryti; tada turi operator tinkamas imtis priemoniy.
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* Prietaisa galima eksploatuoti tik su kartu pristatytu maitinimo bloku.

¢ PCMCIA arba CompactFlash kortos i§imti ar pakeisti negalima.

* Eksploatuodami savo WLAN prietaisa, laikykités nacionaliniy apribojimuy. Informa-
cijai gauti kreipkités i pardavéja.

e Panaudéti uz kontiktas pas printer sertificas USB-Hi-Speed-kabelis. SaraSas
sertificas USB — kébelis stovet pd internetas www.usb.org.

LatvieSu valoda (lv)

Printera serveri ir tikla saskarnes printeriem biroju apkartng un tie kalpo tieSai printeru
ieslégSanai tiklos. Pirms uzsakt iekartas ekspluataciju, lidzam iepazities ar sekojoSiem
droSibas noteikumiem:

* Iepazistieties ar dokumentaciju un parliecinieties, ka Jlsu sisteéma atbilst min&tajam
prasibam.

¢ Iekarta nedrikst nonakt saskaré ar mitrumu vai skidrumu.

e TIekartu drikst pieslégt un ekspluatét tikai nebojata stavokli.

¢ Visus kabelus novietojiet ta, lai neviens nevarétu uz tiem uzkapt vai aizkerties aiz
tiem.

« Ka datu kabeli izmantojiet tikai IEEE 1284 atbilstoSu kabeli. Kabela ekrans un
kabela kontaktspraudna ekrans ir plakani jasavieno.

+ Bridinajums! Runa ir par A klases ierici. STierice var radit radiotraucgjumus
dzivojamajas telpas; $ada gadijuma no operatora var pieprasit veikt nepiecieSamos
pasakumus.

* TIlekartu drikst izmantot tikai ar tai pievienoto tikla kabeli.

¢ PCMCIA vai CompactFlash karti nedrikst nemt ara vai maintt.

e Izmantojot WLAN-iekartu, janem v&ra attiecigaja valsti speka esosie ierobeZojumi.
Ladzu, griezties ar jautajumiem specializéta veikala.

* Printera pievienojumam izmantot sertific€tu atrdarbigu USB-kabeli. Sertificetu
kabelu sarakstu atradisiet interneta lapa www.usb.org !

Slovens¢ina (si)

Tiskalniski strezniki so omreZni vmesniki za tiskalnik v uradih in sluZijo za neposredno
povezavo tiskalnikov v omreZja. Pred zagonom svoje naprave upostevajte naslednje
varnostne predpise:

* Preberite dokumentacijo in prepri¢ajte se, da vas sistem ustreza navedenim
zahtevam.

e Stroj ne sme priti v stik z vlago ali tekocino.

* Naprava se sme prikljucevati in poganjati samo v nepoSkodovanem stanju.

* Vse kable poloZite tako, da na nje nih¢e ne more stopiti ali se ob njih spotakniti.

* Kot podatkovne kable uporabljajte samo kable, ki ustrezajo IEEE 1284. Kabelski
S¢itnik in $¢itnik kabelskega vti¢a morata biti plosko povezana.
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e Opozorilo! To je naprava razreda A. Ta naprava lahko v stanovanju povzroci radijske
motnje; v tem primeru bo uporabnik moral izvesti ustrezne ukrepe.

e Naprava se sme poganjati le s priloZenim omreZnim delom.

e PCMCIA ali CompactFlash kartice se ne sme odstranjevati ali zamenjati.

* Upostevajte nacionalne omejitve pri uporabi WLAN-naprava. O tem vpraSajte
svojega prodajalca.

e Zapovezavo s tiskalnikom uporabite certificirani USB-kabel visoke hitrosti (USB-
Hi-Speed-kabel). Seznam certificiranih kablov boste nasli pod www.usb.org!

Polski (pl)

Serwery druku stanowia interfejsy sieciowe dla drukarek w otoczeniach biurowych i
stuza do bezposredniego integrowania drukarek w sieci. Przed uruchomieniem urzadzenie
nalezy przestrzega¢ nastgpujacych przepisow bezpieczenstwa:

e Przeczyta¢ dokumentacje i upewni€ sie¢, ze posiadany system spetnia podane tam
wymagania.

¢ Urzadzenie nie moze mie¢ kontaktu z wilgocia lub cieczami.

e Urzadzenie moze by¢ podtaczane i eksploatowane tylko w nieuszkodzonym stanie.

*  Wszystkie kable nalezy uktada¢ w taki sposéb, aby nie mozna byto na nie wejs¢ lub
potkna¢ si¢ na nich.

¢ Jako kable do transmisji danych nalezy uzywac tylko kabli zgodnych z IEEE 1284.
Ekran kabla i ekran wtyczki musza by¢ potaczone ze soba na duzej powierzchni.

e Uwaga! Jest to urzadzenie klasy A. Urzadzenie to moze powodowac uszkodzenia
elektryczne w obrgbie mieszkania; z tego wzgledu oczekuje si¢ o d osoby
eksploatujacej to urzadzenie przedsiewzigcie odpowiednich srodkéw.

¢ Urzadzenie moze by¢ zasilane wylacznie przez dotaczony do niego zasilacz.

¢ Karta PCMCIA lub CompactFlash nie moze zosta¢ usuni¢ta lub zmieniona.

e Nalezy przestrzega¢ wtasciwych dla danego kraju ograniczen uzywania urzadzenie
WLAN. Proszg¢ o to zapyta¢ swojego sprzedawce.

* Do potaczenia z drukarka nalezy uzywac kabla USB-Hi-Speed z certyfikatem. Lista
kabli z certyfikatem znajduje si¢ na stronie www.usb.org .

Cesky (cz)

Tiskové servery jsou sit’ova rozhrani pro tiskarny v kancelafském prostiedi a slouZi pro

piimé sdileni tiskaren v sitich. Pfed uvedenim tiskového serveru do provozu dodrZujte

nasledujici bezpe€nostni predpisy:

e Prectéte si dokumentaci a zajistéte, aby Vas systém odpovidal uvedenym
pozadavktim.

e Pfistroj nesmi pfijit do styku s vlhkosti nebo tekutinou.

* Pfistroj smi byt instalovan a provozovan pouze v neporuseném stavu.

* Instalujte vSechny kabely tak, aby na n€ nemohl nikdo stoupnout nebo o né
zakopnout.
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Jako datovy kabel pouZivejte pouze kabel shodny s IEEE 1284. Stinéni kabelu a
zasuvky musi byt spojeno plosné.

Vystraha! Jedna se o zafizeni téidy A. Toto zafizeni mizZe v obytném prostoru
zpusobovat radiové ruseni; pokud se tak dé&je, Ize pozadat vyrobce, aby provedl
pfiméfend opatieni.

Piistroj je dovoleno provozovat pouze s dodanym sitovym dilem.

Kartu PCMCIA nebo CompactFlash neni dovoleno odstranit ani vymenit.

Pti provozu tiskového serveru WLAN dodrzujte ndrodni piedpisy. BliZsi informace o
nich vam sdé€lf prodejce.

K pfipojeni tiskarny pouZivejte certifikovany vysokorychlostni kabel USB. Seznam
certifikovanych kabell naleznete na adrese www.usb.org.

Magyar (hu)

A nyomtatdszerverek halozati interfészek irodahelyiségekben elhelyezett nyomtatok
szamdra és feladatuk a nyomtatok kozvetlen bekotése a hilozatokba. Vegye figyelembe
az On nyomtatészerverének iizembevétele eldtt a kovetkezd biztonsdgi eldirdsokat:

Olvassa el a dokument4ciét és biztositsa, hogy az On rendszere megfeleljen a
felsorolt kvetelményeknek.

A késziilék nem 1éphet érintkezésbe nedvességgel vagy folyadékkal.

Csak sértetlen dllapotban csatlakoztathatd és lizemeltethetd a késziilék.

Az 6sszes kabelt fektesse gy, hogy senki ne Iéphessen ra vagy botolhasson meg.
Adatkabelként csak az IEEE 1284-nek megfeleld kabelt hasznaljon. A kabel
arnyékolas és a kdbel dugé arnyékolas feliiletei megfelelen kell legyenek
0sszenyomva.

Figyelmeztetés! Ez egy A osztilyd berendezés, amely lakasokban radiézavart
okozhat. Az iizembentart6tél megkovetelhetik, hogy tegye meg a sziikséges
intézkedéseket a radidzavar elharitasara.

A késziiléket csak a hozz4 adott tdpegységgel szabad tizemeltetni.

Nem szabad kivenni vagy kicserélni a PCMCIA vagy CompactFlash kartyat.
Kérjiik, hogy a WLAN késziilék haszndlatakor tartsa be az orszagos korlatozdsokat.
Ezekr6l a nyomtatékiszolgald viszontelad6jatdl kérhetd tovabbi felvildgositas.

A nyomtatdkiszolgalo és a nyomtat6 6sszekapcsoldsara hasznaljon tandsitott
nagysebességu USB kabelt. A tanusitott kabelek jegyzéke a www.usb.org helyen
megtaldlhato.

Malti (mt)

Il-print servers huma interfaces ta' netwerk ghall-printers f'uffi¢¢ju u huma ddisinjati
ghall-integrazzjoni diretta ta' printers ma' netwerks. Qabel ma tibda bil-pro¢edura inizjali
ta' thaddim ta' l-apparat tieghek, jekk joghgbok hu nota tar-regolamenti ta' sigurta li

gejjin:

12
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Agra d-dokumentazzjoni u aghmel Cert li s-sistema tieghek tissodisfa I-htigijiet
elenkati fiha.

Evita kuntatt ma' l-umditf jew ma' likwidi.

L-apparat ghandu jigi mgabbad u mhaddem biss jekk ikun f'’kundizzjoni perfetta.
Aghmel ¢ert li hadd ma jirfes jew jaga' fuq il-kejbils.

Uza biss kejbils li huma konformi ma' IEEE bhala kejbils tad-data. Il-kisi ghandu
jidhol flaxx mal-konnettur. Twissija! Dan hu prodott tal-Klassi A. F'ambjent
domestiku dan il-prodott jista' johloq interferenza tar-radju f'liema kaz I-utent ikun
mehtieg jiehu mizuri xierqa.

L-apparat ghandu jithaddem biss bit-taghmir li jforni I-energija li jinsab fil-pakkett.
M'ghandekx tnehhi jew tibdel il-kard PCMCIA jew CompactFlash ta’ 1-apparat
WLAN.

Hares ir-restrizzjonijiet nazzjonali li japplikaw ghall-uzu ta' print servers WLAN.
Ghal aktar informazzjoni, ikkonsulta lill-bejjiegh.

Uza kejbil USB Hi-Speed biex tqabbad mal-printer. Elenku ta' kejbils i¢éertifikati

jinsabu fuq www.usb.org.
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Print Server Controls and Technical Data

2

1) Status button
2) USB port

3) Centronics
connector

4) Connector for SEH
power pack

[OSIN\S E

1) Power On/Off LED (green)

2) Network activity LED (yellow):
The LED lights up when data
packets are being received.

3) Link indicator LED (green):
The LED lights up when a
wireless connection to the
network is available.

Characteristics Values

Printer Connector

Network Connection

logical:
physical:

Operating Environment

Dimensions

- 1 x Centronics

-1 x USB 2.0 highspeed (expandable to 4 ports)

- IEEE 802.11g
- WLAN Module

- Ambient temperature: 5 - 40 °C
- Relative humidity: 20 - 80 %

- Length 117 mm
- Width 70 mm
- Height 151 mm
- Weight 370 g

14
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Mounting the Print Server

The print server can be used for printers with parallel or USB interface. You can
connect up to two printers. It is also possible to connect a hub to the USB
interface of the print server and use it with up to four additional printers.

| Proceed as follows:

Turn the printer off.

Connect the data cable to the print server.

Connect the power cord to the print server.

Turn the printer on.

AN LN =

Press the status button of the print server in order to print out a status page.

L
A status page can only be printed if the printer supports ASCII, PostScript,
DATAMAX (label printer), or the Citizen-Z (label printer) format.
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Installation in a Wireless LAN

General Setup Information

Communication mode

By selecting the communication mode you define the type of network structure

the print server is to be installed in. Two modes are available:

- In the 'Ad-Hoc' mode, the print server communicates directly with another
WLAN Client (peer-to-peet).

- The 'Infrastructure’ mode is suitable for setting up large wireless networks with
several devices in different rooms. Communication between the devices is done
via an access point which is connected to the network. The access point may be
protected by encryption or authentication.

SSID (Service Set Identifier)

The SSID is a wireless network identifier. Each Wireless LAN has a configurable
SSID serving to uniquely identify the wireless network. The SSID is defined at the
access point of a Wireless LAN and needs to be adopted by all PCs and print
servers that are meant to have access to the respective network.
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Security Information

Make sure that no unauthorized user logs on to the Wireless LAN and that no one
has access to the Internet or network resources.

Your print server offers several security mechanisms. The following table gives an
overview of different encryption and authentication methods.

Mechanism Encryption Authentication

Standard
WEP WEP

(Open System / Shared Key)
WEP+EAP WEP EAP

(Open System) (TLS / MD5 / LEAP)
*WPA (Personal Mode) TKIP/MIC PSK
*WPA2 (Personal Mode) AES-CCMP PSK

g

*WPA/WPA2 is available from hardware version 2.0 onwards.

WEP_ (Wired Equivalent Privacy)

WEP is an encryption method according to IEEE 802.11 on the basis of the RC4
encryption algorithm. WEP offers mechanisms for data encryption and
authentication. WEP uses a key to encrypt the entire communication. For this
purpose, a key is stored in each WLAN device. WEP offers three modes.

- 'Open System' for data encryption. The Wireless LAN is available for all clients.
No authentication is carried out.

- 'Open System + EAP' for data encryption. In addition a version of the
'Extensible Authentication Protocol' is used for authentication purposes.

- 'Shared Key' for data encryption. In addition the Challenge-Response
authentication mechanism is used with a secret key.
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WPA | WPA2 (Wi-Fi Protected Access)

In contrast to WEP, WPA offers enhanced mechanisms for exchanging keys. The
exchange key is only used at the beginning of a session. Afterwards a session key
is used. The key is regenerated periodically.

The WPA mechanism requires an authentication at the beginning of a
connection. Network authentication is done via the Pre-Shared-Key (PSK), a
password with 8 to 63 alphanumeric characters.

An individual 128-bit key is used for data encryption after the authentication.
The following encryption methods are available to encrypt your data.

- TKIP (Temporal Key Integrity Protocol) for WPA
- AES (Advanced Encryption Standard) for WPA2

EAP Authentication

By using authentication, you can verify the identity of a device/user before
granting access to network resources. The print server provides different types of
EAP (Extensible Authentication Protocol) for authentication.

- If you are using the 'EAP-MD5' or 'EAP-LEAP" authentication method, the print
server has to be defined as a user on the RADIUS server. User names and
passwords need to be entered during the installation of the print server.

- If you are using the authentication method 'EAP-TLS', the print server and the
authentication server (RADIUS) need to exchange certificates. A certificate
must be entered during the installation of the print server.

=
il

£

For further information about authentication, see the 'User Manual.
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Installation

The description for installing a print server in a WLAN given in the 'Software
Quick Installation" guide does not apply to the PS54-G. Please follow the
instructions below to install a PS54-G.

(o
3

This Guide describes the installation via the "WLAN-Wizard' that is included in the
'InterCon-NetTool". The configuration via the 'Properties’ dialog or the 'Prrint
Server Homepage' is also possible.

i/ Verify the following points before configuring the PS54-G:

v You have decided into which network the PS54-G is to be integrated, and
you know the current WLAN settings.

v The PS54-G is connected to a printer, and to the mains.
Refer to the Hardware Installation Guide if necessary.

v The InterCon-NetTool is installed on the PC.
Refer to the 'Installing the InterCon-NetTool' section in the User Manual if necessary.

v' The PC is able to establish a wireless connection.

1 Proceed as follows:

1. Adapt the WLAN settings of the PC to the current print server settings to
communicate with the PS54-G. The PS54-G ships with the following default

settings.
Mode: Ad-Hoc | The current print server settings can be seen at
SSID: SEH any time on the status page. To print a status
Channel: 3 page press the status button on the print server.

2. Start the InterCon-NetTool and find the PS54-G in the print server list.

Refer to the 'InterCon-NetTool' section in the User Manual if necessary.
3. Highlight the PS54-G in the print server list and start the WLAN Wizard via
the context menu.

4. Follow the instructions of the WLAN Wizard.
® Manually enter an IP address or select a method to automatically assign the
IP address.

¢ Optionally the Wizard asks for a temporary IP address.
The temporary IP address is needed for configuration purposes; it does not need to be
identical to the final IP address. The temporary IP address must be within the IP
address range of the configuration PC.

Hardware Installation Guide 19



Example:
-PCIP =192.168.100.001 / Subnetmask = 255.255.255.000
- Print server IP = 192.168.100.002 / Subnetmask = 255.255.255.000

® Select the WLAN communication mode.
- Select 'Ad-Hoc', if you want to operate the print server 'Peer to Peer'.
- Select 'Infrastructure’ if you want to operate the print server within a network with an
access point.

® Enter the SSID.
- If you operate the print server in the 'Ad-Hoc' mode, enter a freely definable name.
- If you operate the print server in the 'Infrastructure' mode, enter the SSID of the
access point.

® Select a WLAN security mode and follow the instructions.

Verify the settings and click 'Finish!
The settings are saved and the print server is restarted.

Adapt the WLAN settings of the PC to the new print server settings.
Choose the 'find new’ option in the 'search’ menu of the InterCon-NetTool to

find the PS54-G.

If the PS54-G is not listed, print a status page and verify the settings. In the event of
incorrect parameters please reset the print server and repeat the installation. For further
instructions please refer to the 'WLAN-Troubleshooting' section of the Installation Manual.

Start the software installation of the print server on the PC.
For further information please refer to the chapter of the Installation Manual dealing with
your operating system.

20
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Notification

Manufacturer's Name
SEH Computertechnik GmbH

Manufacturer's Address

Suedring 11

33647 Bielefeld

Germany

Phone ++49 (0) 521 - 94226-0

EC - Declaration of Conformity

Product: External Print Server

Type designation: PS54-G

The designated product is in conformity with the European Directive 89 /336 f EEC

"COUNCIL DIRECTIVE of 3 May 1989 on the approximation of the laws of the Member States
relating to electromagnetic compatibility”

Full compliance with the standards listed below proves the conformity of the designated products
with the provisions of the EC-Directive 89/ 336/ EEC

EN 55024:1998 + A1:2001 + A2:2003

EN 55022:1998 + A1:2000 + A2:2003 Class A

The instructions in the enclosed manuals have to be kept completely to meet the above
specifications.

Bielefeld, November 4, 2004

Dipl.-Ing. Rainer Ellerbrake, General Manager

Hardware Installation Guide
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Regulatory Information

This device must be installed and used in strict accordance with the

manufacturer’s instructions as described in the user documentation that

comes with the product.

Any changes or modifications to this device not expressly approved by
SEH Computertechnik GmbH may cause interferences and would void
the FCC authorization to operate this device (pursuant to Part15.21 of

the FCC rules).

Installing this device in a FCC level B product results in a FCC level A

composite system as defined in the FCC rules and regulations.

FEDERAL COMMUNICATION COMMISION (FCC) NOTICE

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with

Rules. These limits are designed to provide reasconable protection
against harmful interference when the equipment is operated in a
commercial environment.

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the
instruction manual, may cause harmful interference to radio
communications.

Operation of this equipment in a residential area is likely to cause

the interference at his own expense.

the limits for a Class A digital device, pursuant to part 15 of the FCC

harmful interference in which case the user will be required to correct

22
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Manufactured by:

SEH Computertechnik GmbH
Suedring 11

33647 Bielefeld

Germany

Phone: +49 (0)521 94226-29
Fax: +49 (0)521 94226-99
Support: +49 (0)521 94226-44
Email: info@seh.de

Web: http://www.seh.de

Document:

Type: Hardware Installation Guide
Title: PS54a-G

Version: 1.0

Order number: MHAB-EB-IV-PS54a-G

Online Links to important Internet Resources:

Free Guarantee Extension:
Support Contacts and Information:

Sales Contacts and Information:

©2006 SEH Computertechnik GmbH

http://www.seh-technology.com/quarantee

http://www.seh-technology.com/support

http://www.seh-technology.com/sales

All trademarks, registered trademarks, logos and product names are property of their respective owners.
This product uses 'Open Source Software’ For further information, please contact http://www.seh.de.
The product documentation gives you valuable information about your product.

Keep the documentation for further reference during the life cycle of the product.
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